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GENOVEVA
(Els6 kodzlemény.)

«Unter allen den verschiedenen Biichern
dieser Gattung (den Volksbiichern)ist die Geno-
vefa durchaus das geschlossenste, und am meis-
ten ausgerundete, und in seiner anspruchslosen
Natiirluchkeit uniibertrefflich ausgefithrt ; tm
Ganzen in einem riihrend unschuldigen Tone
gehalten, kindlich, ungeschmiickt, und in sich
selbst beschattet und erdunkelnd im heiligen
Gefiihle.» (J. Gorres: Die teutschen Volks-
biicher. Heidelberz 1807. 246 1.)

1. Genovéva a magyar irodalomban.

A nagyszombati sziiletésti Nddasi Jdnos jezsuita, aki élete
végs6 szakaban III. Ferdindnd bzvegyének gyéntatéja voltt,
1648-ban Bécsben Wesselényi Ferencnek és Széesi Méridnak
ajanlott s a XVIIL szdzad kozepéig szamos kiaddsban tjra
lenyomtatott Annus coelestis cimli munkdjiaban? olvassuk eld-
szor magyar kézt6l lejegyezve a Genovéva-legenda halviny
korvonalait. Ennek kiemelésére az késztet, mert ebben az id6-
ben a késébb rendkiviili ardnyokban elnépszerlisodstt torténet
ismerete az eurdpai kiztudatban is még egészen szlik korre
szoritkozott. Aprilis 2-ikdhoz, mely a latin legenda szerint
Genovéva haldla napja, mindossze e harom soros reflexidt fiizi:
«s. Genovefa, quae apud maritum Comitem falso accusata;
& deserta, Mariam cum invocares, dicentem audisti: Ego te
non deseram.»® Méridnak e szavaibdl azt lehet kisvetkeztetni, hogy
a magyar jezsuita a legendit vagy Marquard Freher Origines
Palatinae (1612), vagy Matthius Rader Bavaria Sancta (1624. 11.)
cimii munkdjdban olvasta. A kovetkez6 magyar adat két jezsuita
iskoladrdma eldaddsirdl ad szdmot: az egyiket Gengveva cimen

1 Klelrajzat (1614 —1679) és Backer-Sommervogel utén 67 sz. a. fel-
sorolt munkéinak jegyzékét 1. Szinnyei: MI. IX. H00—507 h.

* Annus Coelestis Jesu Regis, et Mariae Reginae Sanctorum omniun.
Viennae 1648. Tovébbi kiaddsait felsorolja Szinnyei i. m.

3 Idézve az 1687-iki kolni kiadas 1. 232. lapjardl.
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2 GYORGY LAJOS

a budai akadémidn jatszottdk el 1756-ban, a mésikat pedig,
amely Genoveva a Sigefrido in venatione reperta cimmel maradt
rank, az eperjesi gimnaziumban 1767-ben.* A német Bruno Golz
egy terjedelmes kinyvben gytijtotte dssze a vilagirodalom széles
teriiletér8l Genovéva dramai feldolgozésaira vonatkozé bdséges
adatokat,? amelyek arrél gy6znek meg, hogy a jezsuitdk, kiils-
nosen a XVII-ik és a XVIII-ik szdzad forduldjén, a szinpadon is
lendiiletes propagandit fejtettek ki e szép és épiiletes legenda
megkedveltetése érdekében. Bizonydra a kiilfiilgi iskolak szin-
padjain mér kiprébalt jezsnita szovegkonyvek jutottak el hoz-
zénk Budéra és Eperjesre, s ha ez igy van, akkor a magyar
szellem torténetében nem sok jelentbséget lehet tulajdonitani
ezeknek az adatoknak: De meg kell azt gondolni, hogy egy-
részt a kis szinészcsapat és a kozonség magyar kiornyezeth6l
telt ki, mdsrészt azt, hogy nem wvéletleniil és esetlegesen vetd-
dik fel ebben az id6ben Magyarorszigon a Genovéva-drima,
hanem KEurépa minden miivelt orszigira kiterjed6 nagy szel-
lemi 4ramlat medrében sodrédik hozzénk, a nyugati kultira
végsd dllomashelyére, s télink keletebbre még csak Orosz-
orszédgban bukkan fel ugyanakkor, Nagy Péter cér idejében.?
A magyar szellemi élet kornyékén még egy Genovéva-adatot
talalunk ebben az évszézadban: Joseph Karl von Pauersbach
Esterhizy herceg bdbszinhdza részére egy német nyelvi
Genovéva-darabot ir s annak utolsé részét Haydn 1777-ben
megzenésiti. Mint aldbb kideriil, a tirgy elég jelentfs ahhoz,
hogy ezeket az apré nyomokat is észrevegyiik.

Ilyen el6zmények utén talalkozunk 1824-ben az els6 magyar
nyelvii — ma mér rendkiviil megritkult — Genovéva-regény-
nyel, amely nyolcadrét alakd 164 lapon a kor izlése szerint
a kovetkezd jellegzetes cimmel latott napvildgot: Genoveva.
Hajdankori szép és érzékeny Torténet, minden jo érzésii Emberetk,
kiilonosen pedig Anydk és Gyermekel: szimdra Iratott. Német-
bil Magyarra forditotta Jiszai Ldang Addm. Kassén, 1824. Ns.
Vajda Pél Kényvaros kileségével Nyomtatta Werfer Karoly.
— Nem merem azonban kétségbevonhatatlan bizonyossiggal
allitani, hogy el6bb semmiesetre sem foroghatott kozkézen
Genovéva histéridgjanak valamilyen magyar szovege, mert a
népkonyvek teriiletén nem szokatlan jelenség, hogy egy-egy
kiaddsuk nyomtalanul és felfidhetetleniil elkallédik. Minden-

t Kéziratuk a budapesti egyetemi kényvtirban. Dr. Findezy Erné : Ada-
l&eggok 8a1 éielzsuiték iskolar szinjdatékainak torténetéhez. EPHK. XXIV. (1900)

2 Bruno Golz: Pfalzgrifin Genovefa in der deutschen - Dichlung.
Leipzig 1897. L. ehhez Joh. Bolte kiegészitését: Zeitschrift fiir vergleichende
Litteraturgeschichte. N. F. XIII. (1899) 410—411 1.

3 Alexis Wesselofsky : Deutsche Einfliisse auf das alte russische
Theater von 1672—1756. Ein Beitrag zur Culturgeschichte. Prag 1876. 53 1.
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esetre legaldbb is a német népkinyv ismeretes lehetett, mert
az 1819 szeptember 14-én szinre keriilt Kérik kedvesen mulat-
sagos és joizli Margitja a szerelmes kinyveket olvasé ifjusig
romlottsagdn meghotrankozva nem hidba kialt igy fol: «Vegye-
tek télem példat, én becsiilettel megoregedtem és a Genovéva
histéridjan kivil semmit sem olvastam» (I. felv. 7. jel.). Mai
adataink birtokdban azonban csak Ling Adam forditdsa dta
kisérhetd tovabb a magyar Genovéva torténete. Ez a kinyv
meglehetdsen kapés lehetett, mert kés6bb még Gtszor nyomtat-
tdk le: Buddn 1853-ban és 1859-ben, Gyulédn 1857-ben, Debre-
cenben 1860-ban és Nagyvéradon 1860 koriil — kizben az
50-es években egymdést érték a pesti és budai magyar kiadék

német nyelvili Genovévdi. Litva azt, hogy e kiaddsok cim--

lapjarél a fordité neve s a forditds megnevezése torl6dott,
arra a kovetkeztetésre kell jutnunk, hogy Genovéva mindlunk
is iddvel az irodalmi igények szinvonala ald jutott, vagyis a
népkinyvek soraba lépett. A~ hetvenes évekttl kezdve aztdn
osszevont tartalommal s egypér ivre sziikitett terjedelemmel
a pouyvéra keriil, s hogy Bucsdnszky Alajos, Rézsa K. és neje,
Méhner Vilmos, Wajdits Jézsef s Bdlint Lajos — e legismer-
tebb kiaddéi és terjesztéi a népies irodalom nehdny krajcdros
fiiz:teinek — hdny kiaddst hoztak forgalomba belble, az ma
teljesen ellendrizhetetlen és valésziniileg Grikre kinyomozhatat-
lan marad. Mindenesetre rengeteg mennyiséget fogyaszthatott
el beléle jé népiink, de semmiesetre sem fantdzidjanak és
erkilesi vilaganak rovéasira. Koztiik egy 1899-bdl valé kiadés,
melynek a kivetkezs évekb6l még 6 lenyomatat szamléltam
vssze, kiilonosen azért érdekes, mert leleményes szerzdje Sieg-

~friedet, Golét s a tibbi szereplot magyar nevekre keresztelte

4t. A kezemben jart legutolsé magyar kiadas 1912-bél valé.
Kiilén megemlitésre ez azért tarthat szdmot, mert Bird Albert
nevii szerzdje szocialis tendenciat vitt bele: a haldlra kiildott
Genovévat a sok méltatlansigot szenvedd joszivii szegény
jobbagyokkal menteti meg.!

t Ling Adam id. munkéjan kiviil Genovéva kivetkezd kiadasait ismerem
még : 1. Genovéva. Régi szép és érzékeny torténet, minden jobb érzésii embe-
reknek, kiilonisen pedag anydk és gyermekek szdmdra. Budan, Bagé Mérton,
1853, 8-r. 124 1.; 2. U. az és u. 0. 1859, 8-r. 144 1.; 3. Genovéva. Régi szeip
és érzékeny torténet, minden jobb érzésii embereknek, kiilondsen pedig anyak
és ‘qyermekek szamdra. Gyulin, Réthy Lip6t, 1857. 8-r. 111 1.; 4. Genovéva.
Réqi szép és érzékeny torténet. Debreczen, Telegdi K. Lajos, 1860. 8-r. 111 1.5
5. Genovéva. Régi szép és érzékeny Torténet. Minden szelidérzésii em-
berel’ kiilonosen pedig Anydk' és Gyermekek’ szdmdra.” Nagyviradon, é.
és ny. n. (1860 koriil); 6. Genovéva élele. Gyonyorii szép és érzékeny tor-
ténet. A jambor anydak és gyermekek szdamdra. 7 szép képpel. Budapest,
Buesanyszky Antal, 1875. 8-r. 60 1.; 7. Genovéva szép és erényes grifné
igen tanulsdgos torténete, vagy az drtatlansdg diadala. 12 képpel. Budapest,
Méhuer Vilmos, é. n. (Mulattaté ¢és hasznos olvasményok a magyar nép
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Mindez azonban még nem meriti ki Genovéva magyar
népszerliségét. Mint kiilf6ldon, nalunk is eljutott a szinpadra,
barmennyire alkalmatlan volt is szembeszoké epikus jellegénél
fogva dramai feldolgozisra és szinpadon megindité lelki hatés
felidézésére. Josika Miklés emlékiratéban olvasunk egy efféle
utaldst. Elbeszéli, hogy katona kordaban Bécsbél jovet Nyitran,
ahol zaszMaljat kellett bevarnia, egy este szinhédzba ment a
«Szarvasy szélloddbal s ott egy vandorszinész csapat épen
Genovévdt jatszotta. A hdsnit egy més dllapothan levd kisded,
kopeos urholgy alakitotta, Golé pedig két akkora szemoldikit
ragasztott fel, mint két mokusfark. «Soha életemben nem nevet-
tem annyit, mint e szomori jatékban — irja Josika. — Le is
pisszegtettek szépen, mert a hallgatésdg, kiilontsen a kinnybe-
ldbadt turholgyek igen komolyan vették a dolgot s dllitélag
— mit nem merek erfsiteni, mivel nem littam — Golé urat,
mikor haza ment, jol elpaholtdk.»2 Meglehetésen nehéz ellen-
Orizni Jésika értesitésének valédisdgat, mivel tébb mint negy-
ven év tdvolsigdbdl tekint vissza katonaéletére, tény azonban,
hogy drimairodalmunk torténetének nincs tudomasa arrél, Logy
a mult szdzad misodik évtizedében Genovéva magyar szinpadon
mar megjelent volna. A legkorabbi ismert adat szerint 1831
marcius 15-én adtak el6 Debrecenben egy Genovéva cimii H tel-
vondsos vitézi jatékot, aztian 1841 julius 24-én a kolozsvari
nemzeti szinhdzban jatszottak egy ugyanilyen cimii darab .te.
E két wvéletleniil feljegyzett ddtum bizonydra nem meriti ki
Genovéva Osszes magyar eliaddsainak szamat. Mivel tudoma-
sunk szerint Genovéva torténetét magyarul szinre csak Ling

dém Jénos, az els6 magyar szinész-generacié legtehetségescbb
tagja, alkalmazta, mindkét alkalommal bizonyira az & vitézi
Jatékdnak elbaddsirél van szé. Ez sem nyomtatisban meg nem
Jelent, sem kéziratban fenn nem maradt. Igy természetesen
ma mdr meg nem allapithaté, hogy a Léng Adim neve alatt
szereplé egyetlen magyar Genovéva-drama a maga forditotta
népkionyv sajat szinre alkalmazdsa volt-e, vagy pedig az akkor

szamira, 44, sz.); 8. Genovéva. Torténeti beszély a réqi korbol Virosy
Mihdlytél. Nagykanizsa é. n. (Wajdits Jozsef Népies Fiizetei, 3. sz.); 9.
Genoveva tirténete, vagy Isten megovja azokat, kik benne biznak. Tanul-
sdgos elbeszélés ifjaknalk és oregeknek. Irta Baldzs Péter. Balint Lajos
kiaddsa. Budapest é. n. (1899-t61 még 6 kiadas); 10. Genovéva meghati tor-
ténete, vagy az drtatlansdag diadala az 6rdogi gonoszsdgon. Kiadja Bir6
Albert Budapest, VII. Klauzal-utea 35. szam. Nyom. Gelléri és Székely Buda-
pest (1906). 8-r. 32 1.; 11. U. az. Budapest é. n. (1912). Magyar Mesék és
Ifjusagi Olvasmanyok Konyvtira, 7. sz.
T ‘61813 mércius hava. L. Dézsi Lajos: Bdro Jasika Miklds. Budapest
16. 69 1.

t Emlékirat. Pest 1865. 1I. 85 1.

8 Szinnyei: ML VIL 709. h. Ferenczi Zoltdn: A kolozsvdri szinészet
és szinhdz torténete. Kolozsvar 1897, 512 1.
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méar folos szdmmal taldlhaté valamelyik német Genovéva-
drama atiiltetése: A gyanu mindenesetre az utébbira esik, mert
a hidnyos magyar miisor gyors pétlisira ez a mddszer volt
leginkabb alkalmas. Késébb még egy izben taldlkozunk magyar
szinhéz  misordn  Genovévival. 1864 mdijus 14-én Latabar
Endre Pozsonyba réndult aradi szintarsulata adja el Offenbach
két felvondsos Genovéva-operettjét, amely azért is nevezetes,

g
,.
3
it
.

l mert vele vonult be Pozsonyba az operett addig ismeretlen
8 mitifajat.

b Genovéva tehdt, amely mogott egy minden eurdpai iro-
3 dalmat keresztiil-kasul jart tobb évszazados ‘tisztes mult &ll,

minalunk is virulé életet élt, s6t r4 tudunk mutatni arra — <
s ez a legérdekesebb mozzanata Genovévink magyar népszerti-

ségének — hogy kétségteleniil felismerhetd nyomot is hagyott

irodalmunk egyik jeles alkotésdban.® Ez a mt a Toldi szerelme,

amelynek VI-ik énekébe (78—34 vssz.) Arany Jénos tudva-

levileg miivésziesen illesztette be az Ilosvaitél kolesonzott sir-

rablas jelenetét. Ilosvaindl egy lakatos szerepel ebben a tény- |
kedésben, Aranyndl pedig ketten vamnak, s e «két gyaldzatos- >
nak neve Hinez és Kunczo (78. vsz.). Mikor ezek Piroska sir-
: jat kiraboljak s elkivetett tettiiket eskiivel Toldira fogjik,
: hirtelen tovabb dllanak s csatlakoznak egy Roéméba zarindo-
kol bucsijiré csapathoz. K zarindokok kizt van Aniké és
Bence is, kik nem messze Velencétsl egy ligetes rénin meg- |
pihennek. Bence egy bokor miogiil észreveszi, hogy «két potom i
emberke zarindok rubédban» nagy vitdban van. Osztozkoednak, ’
majd verckednek valami elrablott kincsen. Bence rogton réis-
mer benniik a sirrablé lakatosokra, lefiileli, megkitozi s ‘a
velencei dogehoz viszi Gket, aki kedveskedéshél etkiildi Lajos
kirilyhoz, az aztan bsatiriire vonatja a gyaldzatosakat. Neviik
minijart esziinkbe ]uttatja, hogy a Golétél felbérelt s még
aljasabb szerepet vivi két gyilkos Léng Adém magyar (Geno-
verdjaban is szintén a majdnem teljesen hasonlé hangzist
Heinz és Kuntz névre hallgat. Ezek vallalkoznak az drtatlan
Genovéva elpusztitiséra. Kihurcoljdk a kozeli erdfbe, de utolsd,
pillanatban felébred emberségiik, futni engedik a meggyanusi-
tdson is feliildllé jémbor asszonyt, maguk pedig Gol6 bosszija
ell a ‘szentféldre zardndokolnak. Mikor aztin Genovévit
Siegfried az erddben megtalalja és hazahozza, az eléje sietd
nép kiozott feltlinik két zarindok is, akik Genovéva labshoz
borulnak és bocsénatéért esedeznek. Kideriil, hogy e két zarén-
dok Heinz és Kuntz — benniik Genovéva felbérelt gyilkosaira

t Genovéva. Operett 2 felv. Irla: Jaime és Trefen; zenéjét Offenbach.
Forditolta Latabar Endre. — Benyovszky Karoly: 4 pozs-onyz magyar szinészet
torténete 1867-ig. Bratislava—Pozsony 1928. 228., 248 1

3 Gyorgy Lajos: Toldi Szerelmének fmm.s'azhoz EPHK. 1911, 782 1.
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ismer. Oket Siegfried nem vonatja Usatriire, hiszen ezt nem
is érdemlik meg, s6t megbocsit nekik és gazdagon megajin-
dékozza Oket.

Vajon van-e kize Genovéva e jelenetének a Toldi szerelme
fenti epizédjahoz, s vajon Arany Jénos, aki annyira kedvelte
az «6eska poémékaty, valéban ismerte-e a magyar népkényvet?
Egészen valészinlitlennek latszik eldttem az a feltevés, hogy
kolténk a sirrablé lakatosok nevét kozvetleniil Kleist Michael
Kolhaasabdl vette.r Taldn nem is olvasta a német elbeszélést,
de az egészen bizonyos, hogy a népkinyvek irdnti nagy szere-
tete és vonzdédisa el6l Genovéva histéridja, amelyet még gyer-
mekkordban forgathatott, aligha siklott ki. A kolt6i folyamat
koriilbeliil az lehetett, hogy amikor lakatosainak nevet keresett,
eszébe otlott régi olvasmér:{yaibél ez az Osszecsengl két név,
ami aztin a Genovéva-legenda egyéb vondsait is magéval ran-
totta. Még kizelebb visz e valdsziniiséghez annak figyelembe-
vétele, hogy a gyilkossigra véllalkozé két elvetemiilt ember
Genovéva nem mindenik valtozatdban viseli a Heinz és Kuntz
nevet, csak épen abban a tipusban, amelyiket Liang Adédm for-
ditott magyarra! A német mondavilig e hagyomdnyos neveit
ugyanis Schmid Kristéf ruhdzta Golé bosszijidnak dicstelen
szerepvivbire, s Ldng Addm épen — mint aldbb erre majd
ramutatunk — a Schmid-féle szerkezetet hozta hozzénk és
tette otthonossd nélunk. Aztin meg kell figyelni, hogy a fenti
két jelenetben a zarandoklds motivama is szorosan egybefiigg
ezekkel a jellegzetes nevekkel, ami még valészinlibbé teszi,
hogy Arany Jénos Hincz és Kuncz nevét valoban Genovévae
kozvetlen magyar kiaddsdbol vette, s6t egész szerepkiriik
kidolgozésédban is a népkinyv fenti epizddja lebegett szeme
el6tt.

E nagyon érdekesen beszél§ adatok — amelyeknek szémat
bizonyéra még szaporitani lehet, hiszen az «artatlan Genovévar
és az «dlnok lelkii Golé» valdsiggal szdlassd valt koznyelviink-
ben — a magyar szellemtorténet azon fejezetébe tartoznak,
amely szdmot ad a magyarsidg nagy fogékonysigarél a nyugati
eszmedramlatok irdnt, s bizonysigot tesz a nagy nemzetkozi
mesemotivumokkal fentartott szellemi kapcsolatainak élénk-
ségérbl. Genovéva egyike a legismertebb s a legnagyobb utat
megtett vandortdrgyaknak, mely a mi magyar kirnyezetiink-
ben megért s dédelgetd otthonos szeretetre lelt. Elete magyar
mozzanatainak fenti elsoroldsa esak tavolrdl sejteti, de valé-
jaban kell6képen érzékeltetni nem tudja, hogy valaha nilunk
is mit jelentett a brabanti herceg valldsos lelkiiletli és nemes-
szivii lednydnak, Siegfried grof feleségének, megindito tirté-
nete. Csak az irodalomtorténet a megmondhatéja, hogy ez a

t Dobéezki Pal: Toldi Szerelmének forrdsaihoz. Exd. Muzeum 1911. 306 L.
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rég 'elfeledt s divatbol kiment konyv egykor mennyi kiénny-
nek és meghatottsignak volt a tanuja. Mily meleg részvéttel
kisérték még nagysziileink Siegfried grofot a harctérre s
mennyi szorongdssal aggodalmaskodtak, hogy ezalatt arményos
és ravaszlelkdi udvarnagya, Gold, mint fonja szerelmi halgjat
a feleségek mintaképének megejtésére. Orém volt hallani,
mikor ez felhdborodva utasitja vissza a tolakodd szerelmét, de
megrendité lédtni, hogy a megdtalkodott gonoszsédg a hézassig-
torés vadjaval mint teszi tonkre az drtatlan asszonyt hazatérd
férje eltt, aki pillanatnyi felhaborodésaban halalra itéli a szepls-
telen tisztasigot. Meghaté az a jelenet, mikor a kivégzéssel
megbizott szolgdk megszinjak Genovévat s titkon futni enge-
dik. Ki ne emlékeznék Genovéva erdei barlangjara és a jambor
szarvastehénre, amely évek hosszi soran 4t melegiti és taplilja
a szerencsétlen kis gyermeket? S hat arra a megnyugvésra,
amit éreztiink a gonosz udvarnagy blinh§désén s az erkilesi
egyensily teljes elrendezidésén ?

Ha olvasményaink kozt visszafelé keresgéliink, mi is
valahol, gyermekkorunk emlékei kozt legalabb, megtaldljuk
az oregbetlis Genovévdt olvashatatlannd kopott Iapjaival és
elrongyolédott cimlapjaval, amelyet ~oly megindité volt
nézni, amint a szegény mezitelen gréfné csak hosszi hajaval
takarhatja be magdt, s a kis Fijdalomfit a konyoriiletes
szarvastehén taplalja. Falusi paraszthdzaink mestergerenddin
ma sem ritkdk a magyar nyelvii Genovéva Kkibetlizhetet-
lenné hasznélt példdnyai. Bizonyos, hogy ez a keresetleniil
naiv olvasmény mindlunk is feledhetetlen benyomdsokat
keltett s csakiagy megmozgatta az olvasék, a szizezrek

. érzelmi vildgidt, mint véndoritja més eurépai dllomésain.

Németorszigon és Franciaorszagon kiviil Németalféldre és
Eurdpa tGbbi orszagaiba is megtaldlta utjat, s nyomait latjuk
Spanyolorszégban és Itélidban épigy, mint a skandinav és
a szlav népeknél. E hires kionyy tobb mint szdz esztendds
multja s nagy olvasottsiga a magyar szellemtiorténetben
nemcsak feljogosit, de meg is kivénja, hogy eredetéig lehatol-
junk s kiilonféle vonatkozésait felfedjiik.

2. A Genovéva-legenda eredete.

Ha a Genovéva-monda szivevényes utvesztbjében el aka-
runk igazodni s eredetét legaldbb is derengé fényben szeretnik
meglatni, semmiesetre sem szabad a sok étdolgozason keresztiil
esett, szdmos onkényes hozzdadassal és kiegészitéssel médosult
modern szivegekbdl kiindulnunk, hanem vissza kell térniink a
legendénak a laachi kolostorban fogalmazott XV. szédzadbeli egy-

- szerli és igénytelen formajihoz, amely egy-két részletében még
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szembetlinfen mutatja eredete kétségtelennek latszé nyomait.t
Akik a Genovéva-kédexekkel behatobban foglalkoztak, meg-
allapitottak, hogy az osszes rdnk maradt s megbizhatdsig szem-
pontjabol harom csoportba oszthaté kéziratok csupan masolatok,
s valamennyien egy olyan archetypuson nyugszanak, mely a
XIV. szdzad vége és a XV. szdzad kiozepe kizott keletkezett.
Kiztiik legjobb a Johannes Andernach bencés szerzetes 1500-kan
készitett mésolata,® melynek felirata: Legenda qualiter capella
i Frawwenkyrg est constructa miraculose. .. vilagosan utal
arra, hogy ez a legenda a Miasszonyunkrél nevezett maifeldi
képolna csoddlatos eredetét szindékszik megvilagitani. Tehdt
egy legendds nimbusszal Gvezett kegyeletes szent hely kelet-
kezését és alapitdsat magyardzé torténetet kell benne sejteniink,
amelyhez hasonlé nem egy fiizidik a Rajna valldsos vidékének
Szliz Méria tiszteletét 6rzé templomaihoz.® Aprobb részleteibsl
még szembetiindbben kiviliglik, hogy egy rajnai helyi monda-
val van itt dolgunk, id6k folyamdn egy nemzetkozi jelentésé-

t A legenda eredetére vonatkozé irodalom: Heinrich Sauerborn:
Geschichte der Pfalzgrifin Genovefa wund der Kapelle Fyrauenkirchen.
Zugleich ewn Beitrag zur Geschichle des Bisthums Trier. Nach Urkunden
bearbeitet u. hrsg. Regenshurg 1856; Julius Zacher: Die Historie von der
Pfalzgrifin Genovefa. Ein Beitrag zur deutschen Litteraturgeschichte u.
Mvthologie. Kénigsberg 1860; Franz Gorres: Kritische Erdrterungen iiber
die Entstehungsgeschichte der Genovefa-Sage. Monatschrift fiir rheinisch-
westfillische Geschichtsforsehung u. Alterthumskunde. II (1876). 531—582 1. ;
Bernhard 3euffert : Die Legende von der Pfalzgréfin Genovefa. Habilitations-
schrift. Wiirzburg 1877 : Fr. Gorres: Anzeige der Seuffert’'schen Gewove{b.
Monatschrift ete. IV. (1878) 160—170 I.; Fr. Gorres: Die Legende von der
Pfalzgrifin Genovefa. Neve sagengeschichtliche Studien. Westdeutsche Zeit-
schrift fiir Gesehichte u. Kunst. VI (1887). 218—230 L ; John Meier: Zur
Emtstehungsqeschichte der Genovefa- Legende. Vierteljahrsschrift fiir Litteratur-
Geschichte. 111, (1840) 363-—365 1.; Dr. Felix Briill: Die Maifelder Genovefa.
Jahresbericht des Progymn. zu Andernach fiir das Schuljahr 1896/97.
Nr. 439. 3—17 I. (L. ehhez Bonner Jahrbiicher H. 101. 165 1.); Const.
Koenen: Anzeige der Briill'schen Studie <iiber den Ursprung der Genovefa-
Legende». Rheinische Geschichtsblitter. Bonn 1897. I11. 188— 191 1.; Dr. Felix
Briill: Die Legende von der P/alz_r/rd'{v'n Genovefa nach dem noch wunge-
druckten, bisher ve-schollenen Texte des Johannes Setnius. Gymnasium zu
Priim. Progr. Nr. 487. Jahresbericht fiir 1898/99. 321 L.; Fr. Gorres: Neue
Forschungen zur Genovefa-Sage. Beitriige zur Kirchen- und Kulturgeschichte
des Rheinlandes. Annalen des Hist. Vereins fiir den Niederrhein. H. 66.
Koln 1898. 1—39 1.; A. Habedel: Frankische Studien. Kleine Beitrdge zur
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GENOVEVA 9

glivé tagult legendaval, amelynek kozéppontjiban Mayen vidé-
kének ‘jelenleg a thiiri plébanidhoz tartozé vilaghiriivé dieséiilt
kedves Maria-kdpolndja 4ll. Ha tehdt helyes kiindulépontot
akarunk taldlni s nem szeretnénk eltévedni sem a wmitikus
sejtelmek 1tjdn, amely valaha annyira félrekanyarodott volt,
hogy Siegfriedet Wuotannal, Genovévat pedig Frouw éval azo-
nositotta, sem pedig az ellenkezd véglethe nem akarunk sod-
rédoni, mely a legenda szereplit torténeti személyeknek tekin-
tette és szépen Osszedllitott genealogidkkal igazolta a brabanti
hercegnérsl, hogy Martell Kéroly édes lednya volt — fel kell
keresniink Genovéva torténetének romantikus szinhelyét s
kielemezniink magabdl a legendabdl annak valdszinii eredetét.

Utunk a Rajna mentének széles fennsikjara vezet, Maifeld
vidékére, mely Andernach mellett huzédik déln ugatra a laachi
toig s Ma,yen felé terjeszkedik tovabb. Itt Ochtendung és Nieder-
mending kozitt, a laachi kolostortél mdsfél dra (8/; km.) tdvol-
sigra fekszik a vildg zajitél szent magdnossigba hizédva az
djtatos hivektél még ma is buzgdn litogatott, a Szliz Anya
tiszteletét messze f6ldon hirdeté Frauenkirche — vagy népiesen
inkdbb Genovevakirche — nevezeti, egyszerii kis kapolna. Ez
nem mds, mint a Genovéva latin kézirataiban emlegetett s a
legendaban szerepet vivé «capella beatae Mariae virginis», mely
valaha a legszebb és legjelentékenyebb temploma volt e vidék-
nek, kozéppontja Pellenz (Pallantia, a régi Pfalz) 14 kozségé-
nek. Eredetileg haromhajés romén stilii épitményének mellék-
hajéi azonban a mult szizadban (1840) eltiintek, s mér el8bb,

1716-ban elpusztult a nyugati tornya. A kozépha_]d kés6 romén °

stilli boltozata is meglehetisen megrongilédott, csupin gétikus
kéorusa s egy szentségtarté figyelemremélté maradvinya Orzi
egykori miivészi pompéjat. Kvszdzadokon 4t meglehetfsen
nyugodt életet élt ez a valaha jelentds templombdl id6k folya-
mén kzipolna,va kisebbedett Isten hdza. A XVIII. szazad utolsd
negyedéig, mig csak a felvildgosodas kora géitakat nem vetett,

évenként 24 izben is felkereste a kornyék lakossé.géna,k bicsi- -

jaré 4djtatossiga. Az 1804-iki francia betorés utdn magin-
tulajdonba keriilt s csak 1906 6ta all megint eredeti rendelte-
tésének szolgilatiban. Ma ismét a Genovéva-kultuszt kitarté
szeretettel apolé Pellenz buesijaré kozéppontja, melynek a
legenda cicomdzatlan egyszeriiségéhez ill6 hangulata a monda
eredetét a helyszinen vizsgilé kutatéra sem tévesztette el
hatdsat.t Felszentelését nem egészen hiteles adatok a XIL
szazadra helyezik, aminek a kdpolna roman stilli maradvinyai

t E helyen is hali<an kell megemlékeznem a kivalé miitorténész,
dr. P. Adalbert Schippers laachi beneés pater személyes felviligositisairdl
és elGzékenységéril, amellyel a Frauenkirche kozvetlen me«vlsmerését lehe-
tévé lettey
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10 GYORGY LAJOS

tulajdonképen nem is mondanénak ellen. A miitorténet azonban
a XIII szdzad masodik felénél nem tartja régibbnek, bar maga
a hely &si eredetli, amint ezt az 1883. és 1914. évi dsatasoknal

‘a templom alapzatdbdl felszinre keriilt rémai maradvanyok

kideritették.? Oklevélszerti elsf hiteles emlitése csak 1279-b6l
és 1319-b6l valé. Mindkét esetben tiorténeti fontossédgt szerz-
déseket kotottek benne, amibsl akkori jelentbségének elismeré-
sére lehet kivetkeztetni. Legnevezetesebb azonban az Avignon-
ban 1325-ben a 12 piispoktsl aldirt és a kovetkezd évben
Balduin kolni érsekt8l megerdsitett bucsiengedélyezési irat,
amely dprilis 2-éra, tehit éenovéva. haldla napjira, van kial-
litva, a nélkiil azonban, hogy a legesekélyebb célzis is utalna
ennek az adatnak a legendaval valé Osszefiiggésére. Egyetlen
vonatkozds a templom fSoltardn lathaté relief, amely inkébb
terjedelmesen, mint izlésesen a Siegfried-féle vaddszjelenetet
abrdzolja. Ez azonban a barok-korszak miivészi értékre kiilo-
nosebb igényt nem tarté alkotdsa (1664). A legenda eredetére
semmi jelentGsége nincs ennek az emléknek, sem pedig a temp-
lom déli oldaldn liathaté homokkd sirlapnak, amely XIV. szizad-
beli ruhézatban egy lovagot és egy holgyet dbrazol. Azt a népi
tradiciot, hogy ez Siegfried és Genovéva sirja, a Historia domus
semmiféle irasbeli feljegyzése nem tamogatja. A kdapolndnak
tehdt a torténete s a jelenlegi dllapota semmivel sem &rulja el,
hogy a kiréje fondédé Genovéva-kultuszt sajat magabél fejlesz-
tette volna ki. A behaté vizsgilatok igy arra az eredményre
vezettek, hogy az id6pont, amelybe az elbeszélt torténet esik,
épugy legendai jellegii, mint akét fiszemély, a «nobilissimus pala-
tinus nomine Syfridus» és felesége, «de stirpe regia filia ducis
Brabantiae nomine Genovefa». Ennélfogva a legenda szinhelyének
tartott Frauenkirche csak megerfsiti annak a kiindulépontnak
helyességét, hogy a Genovévirdl elbeszélt esemény csupan uté-
lagosan lokalizalédott ehhez a kegyeletes helyhez.

lgy, mivel a monda mitikus eredete kétségesnek s tor-
téneti alapja felfedhetetlennek bizonyult, a targy eredetének
kutatéi kozott az az egybehangzé vélemény alakult ki, hogy
Genovéva torténete tudatosan irt s tendenciézusan szerkesztett
legenda, melynek szerzijét minden valészinfiség szerint a laachi
bencés-kolostor szerzetesei kozott kell keresniink. Nekik -allott
érdekiikben a kozeliikben levé s a trieri érsekt6l rdjuk ruhé-
zott Frauenkirche hirnevét emelni, mert annak csoddlatos
jelentsége Grajuk szallt vissza2. A legrégibb kéziratok bilesdje

+ Renard, Berichte der Provinzialkommission fiir Denkmalpflege in
der Rheinprovinz. XIX (1914). Diisseldorf 1915, 49 L

2 J. Wegeler, Das Kloster Laach. Geschichte u. Urkundenbuch. Bonn 1854;
P. Lehfeldt, Bau- u. Kunstdenkmdiler des Rgbz. Coblenz. Diisseldorf 1886;
Dr. Adalbert Schippers, Das Laacher Miinster. Koln 1927. — A siremlék rajzat
s a Frauenkirche kiilonhoz6 korii képmésait 1. Sauerborn i. m. Taf. [—IV.
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is ez a kolostor, s igy majdnem kétségtelennek latszik az a
feltevés, hogy valamelyik laachi szerzetes taldlta ki és irta
meg Genovéva torténetét a helyszini adatok rendkiviili tigyes
felhasznélésdval s azzal a nyilvinvalé célzattal, hogy a mii-
vészi pompaju és romantikus fekvésti képolndt a Rajna-vidék
jambor lakossiginak valldsos ontudatdban legendds vardzzsal
vegye koriil. Hogy milyen iigyesen jart el az ismeretlen kompi-
lator, azt a legenda szildrdan osszeforrt anyaganak kielemez-
het6 mozzanatai igazoljak. Ugy latszik, hogy az els6 motivu-
mot a kolostor egyik urénak, II. vagy Szigori Lajos pfalzi
drgrofnak nagy feltlinést keltd esete adhatta. Hiteles egykora
okményok beszélik el a kivetkezs eseményt. 1256-ban Lajos
Orgréf hadba vonult. Tavolléte alatt a szébeszéd feleségének,
Brabanti Maridnak, hliségét és becsiiletét ragé hireket inditott
Gtnak, s az természetesen a gréf fiilébe is eljutott. Riogton
hazasiet tehat Donauwdrthbe s minden vizsgilat nélkiil meg-
fojtja feleségét. A szerencsétlen asszony drtatlansiga aztén
kideriil, s a férjet felébredt biinbdnata a fiirstenfeldi kolostor
alapitdsdra készteti. Bizonyos, hogy ez azeset nagy port vert
f6l s hire a laachi kolostor nyugalmat is megzavarta. Csupén
a valdészinliséghez egészen kozel 4lld, azonban semmi adattal
nem tamogathaté feltevés, hogy taldn épen ez az eset ébresz-
tette fel a szerzetes-iréban kés6bb megvalésult tervének elss
gondolatat, mely lassanként Genovéva torténetében forrott ki.
Annak bizonyossiga el6l azonban nem zarkézhatunk el, hogy
ismerte, s6t fel is haszndlta az 4rtatlanul meggyanusitott,
azonban végiil is napfényre keriilt artatlansigiban megdicsbiilt
asszony mondakiorét, amelynek tagjaiul rajta kivil kiils-
nosen a Griseldis, Hildegard, Crescentia, Hirlanda, Helena,
Octavianus csdszdr stb. mondait szokds emlegetni.! Kiiionisen
elevenen ¢élhettek akkor még a koztudatban a Nagy Karoly
két feleségérsl, Hildegdardrdl és Sibilardl, szélé ilyesféle elbe-
szélések. A XIIL és XIIIL szédzadban Henrik csdszéir és Kuni-
gunda csészdrnd nevéhez szintén fiiz§dott hasonlé novella. Ott
volt tovabbd a fischingeni klastrommal Gsszefiiggf Tokken-
burgi Idda legenddja, valamint & braunsbergi Juttarél szélé
monda, mely a weingarteni klastromhoz kapesolédott. Kiilono-
sen népszerd és olvasott volt Németorszéghan a XIV. szézad
ota tobbféle dtdolgozasban is elterjedt Konigin Sibile, Nagy
Karoly alaptalanul meggyanusitott és iildozott feleségérsl s
hiitlen marsalljarél koltott regény, melynek a Genovéva-
legenda motivumaival feltiinden egyezé lényeges vondsai arra a
megdllapitasra késztették a monda egyik legijabb kutatdjat,

{ E mondakir eredetének és rokonsdgdnak behalGbb tirgyaldsit
. Octavianus e. tanulmanyomban [K. XXIV (1914). 260 k. 1. U. o. 1. a kérdés
irodalmat 260 1. 1. jegyzet.
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hogy legendénk kozvetlen forrdsdul a francia regény szolgilt.:
Béar nagy a valdszinlisége ennek a feltevésnek, egyelbre vér-
nunk kell a mondakutatids tovabbi igazolé adatait. Minden-
esetre meger(siti annak a szempontnak helyességét, mely a
Genovéva-legenda kolt6i felszerelésének forrisit a kozépkor
regényes motivumkészletében keresi. Altaliban a vilagiroda-
lomban egy sereg olyan mondidt taldlunk — dllitélag a
keresztes hadjaratok idején, valészintileg a XI. szdzad végén,
Keletr6l Nyugatra vindorolva s a XIII. szizad elsé felében
arpadhdzi Szent KErzsébet legendés alakjinak befolydsa ala
keriilve? — mely a Genovéva-legenda két lényeges elemét,
az anya ¢és a gyermek tirténetét, hasonléképen alakitja és
ismeri. Ezeknek a mondéknak egy részében a férj, mint Sieg-
fried, szintén hadjératra indul, s ezalatt esik meg a baj ott-
hon maradt feleségén és- gyermekén. Vannak olyan véltozatok
is, melyekben a hiitlen helytarts, kire a feleség ra van bizva,
épugy viselkedik, mint Genovéva Goldja, s azt a motivumot
is sok helyen feltaldljuk, hogy az ellizitt anydt és gyermekét
a felbérelt gyilkosok konyiriilete menti meg. Eplgy szimos
olyan mondéra lehet hivatkozni, melyben a vadon mostoha
viszonyai kozt novekvi gyermek életét valamilyen vadallat
— szarvas, farkas, hattya — tartja fenn. Ezekben a monddk-
ban is, mint a Genovéva-legenddban, megvan a feltaldlds mo-
tivama, a héazastarsak kiengesztelGdése s a kitaszitott né visz-
szatérése elobbi dllapotaba. Mindezek a monddk épen szerzete-
sek atdolgozisiban vallisos tendenciit és élénk legendai szi-
neket nyertek; ez arra mutat, hogy a kolostorok irdi ebben
az id6ben a mondik legendai tovébbfejlesztésével és valldsos
kiszinezésével buzgén foglalkoztak.

Ha mar most azt latjuk, hogy a Genovéva-legenda vala-
mennyi mozzanata feltalalhaté a mondaviligbhan — termé-
szetesen kiilonfélekép alakitva és fejlesztve — tovabbd ha
azt vessziilk észre, hogy nyilvinvaléan érintkezik a kozép-
kori' elbeszél§-irodalom nemzetkiozi monddival, arra a végsd
megallapodésra kell jutnunk, hogy Genovévdban tulajdon-
képen az dartatlanul szenvedé asszony novella-motivumdval
van dolgunk, s az egész legenda az akkori vilig gazdag monda-
készletének legkénnyebben hozziférhet6 reminiszcencidibdl
szov6dott Ossze.

Amikor pedig a jimbor szerzetes ‘romantikus’ elbeszélését
Isten anyjinak kiilongs tiszteletével kapesolta éssze — amint
erre a latin kézirat seripta vero sunt haec ... ad laudem omni-
potentis Dei, beatae Mariae virginis, etusdem matris zard sorai

t (. Kentenich i. m. 17 kkl.
* Karl Lajos. Avpddhdzi Szent Erzsébet és az ildizott artatlan né
monddja. Ethnographia XIX (1908). 129—148., 202—21% 1.
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utalnak? — megint kordnak szellemében jart el. A latin
legenda ugyanis azzal zarddik, hogy a Siegfriedtil feltalalt
Genovéva addig nem akar hazamenni, mig menedékhelyét,
ahol az Istenanya hosszi éveken 4t oly ecsoddlatosan oltal-
mazta, meg nem szentelik. Erre Hidulf érsek, a legenda apo-
krif személye, a Szenthdromsig és Szliz Méria tiszteletére avatja
azt a helyet, ahol Genovéva 6 évet és 3 hénapot téltitt.
A nemsokéra, dprilis 2-4dn, meghalt Genovévat mar az 4j Maria
képolnaban temetik el, amelyet Hidulf érsek szintén felszentel
és 14 napi bliestival ruhdz fel. Késébb a papa tovabbi buesti-
engedélyekkel tiinteti ki ezt a helyet. Az elbeszélés ezen rész-
leteiben nyilvianvalé befolyésit lathatjuk annak a Maria-
kultusznak, amelyet tudvalevileg a XIV. szdzad elejétsl a
XV. szézad végéig a teoldgia és maga az egyhiz céltudatosan
sugalmazott. Ennek az dramlatnak hatdsa alatt tehdt az egy.

héazi elbeszélonek egészen kezeiigyébe esett az a tendencia,

hogy Genovéva sorsat Isten anyjénak kiilonds kegyelmével
kapesolja Ossze s ennek révén is a klastromdhoz tartozé Isten
hazat a Méria-kultusz korébe vonja. Valéban azt latjuk,
hogy a XV. szizad kozepe tajin a Frauenkirche Maifeld tir-
ténetében egyszerre jelentésen elérenyomul. 1449-ben a pépai
kovet gy emlékszik meg réla, mint igen latogatott bicstjaro-
helyrél, s 1459-hen II. Pius pipa maga emliti, hogy a vidék
lakossdga rendkiviili tisztelettel viseltetik e kegyeletes hely
irdnt. A kovetkezd évszdzadokban az egész Maifeld vidékérdl
a Miasszonyunk' templomdhoz zardandokolé processzidk széma
és jelentbsége egyre emelkedett; ebbél latszik, hogy a nép-
hagyoményban és a koztudatban Genovéva sorsa ~milyen
mély gyikeret vert, s Genovéva személye Szliz Méria tiszte-
letével mily szorosan Gsszeforrt. Az drtatlanul iildozott asszony
koriil kibontakozott — végeredményében — keleti monda igy
forméalédott 4t a szerzetes-iré kezén a maifeldi buesijaréhely-
hez lokalizalt Méria-legenddva.

A nem kizonséges tehetséget sejteté egyhdzi iré aztin
mindent felhasznalt, hogy torténetét a kiils6 valészinliség kivant
fokara emelje. Ugyessége mar abban nyilvanult, hogy cselek-
vényét régmult id6kbe (VII. szdzad) tolta vissza. Ezaltal elbe-
szélésének hihet8ségét és jelentségét nagyban fokozta. De leg-
szellemesebben akkor jirt el, amikor taldlékonyan kieszelt
neveivel a torténeti hitelesség olyan latszatat ébresztette a
koztudatban, hogy annak megcéfolaséira a tudomany az utolsé
néhény évtizedben az érvek egész sordt kényszeriilt felvonul-

t Hasonl6 vonatkozdsa van az Emyich-féle 1472-es kézirat kezd6 sorai-

* nak: Incipit feliciter memorabile gestum de prodigiosa instauratione %ellae
a

in Frawwenkirchen in honorem gloriosissimae der genitricis virginis Mariae.

L. G. Kentenich i. m. 27. 1.
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tatni. Egészen 4tlatsz6, hogy miért nevezte a legenda férfi-
hosét épen Siegfriednek. Bizonyosan arra az 1113-ban meg-
halt ballenstiidti Siegfried G6rgréfra gondolt, aki anyjénak
harmadszori férjhezmenetele révén mostohafia, majd orokose
és utéda lett II. Henrich laachi 6rgréfnak s tovabb folytatta
és befejezte a mostohaapjatol alapitott laachi apatsag épitését.
Béar adattal nem igazolhaté, azért aligha lehet kétséghe vonni,
hogy a XII. szézad elején élt Siegfried torténeti személye sa
legenda hése kozott vonatkozds van. Bizonyéra épen haldjat

‘akarta kifejezni a szerzetes azzal, hogy az 6 nevét és a klast-

rom torténetében kegyelettel tisztelt személyét allitotta e
csoddlatos esemény kozéppontjaba. Nem alapnélkiili a legen-
déban neki tulajdonitott «passagium contra paganos» sem,
mert valéban résztvett Bouillon Gottfried keresztes hadjaraté-

ban, s még a nevét is ismerjiik a tdvollétére rendelt hely-

tartéjanak, Gottfried von Calwnak, kibfl aztén a legenda-
ban, Golé lett. Legaldbb is a nyelvészek a Gottfried becézd
formajanak fogjak fel az egyébképen megmagyarazhatat-
lan és szokatlan Golé nevet. Genovéva nevére megint egy
torténeti személyiség volt befolydssal, siixivé,lasztésé.ban ismét
a szerz iligyességét kell észrevenniink. Ez a kétségteleniil frank
eredetli név azonban sokdig fejtorést. okozott, mert egyetlen
akkor ismert csalddban sem lehet feltaldlni, s bar alkotdrészei
(Genobaudes, Marcoweifa) egy egész sereg német névben fel-
ismerhetsk, etimologiai megfejtésére mindenféle kisérlet eddig -
hidbavalénak bizonyult. A legenda szempontjébdl azonban tel-
jesen filosleges is etimologiai feszegetése, mert szinte bizo-
nyosra vehets, hogy a laachi szerzetes egyszertien Parizs védo-
szentjének nevét ruhdzta Siegfried gréf feleségére Ez a Szent
Genovéva, kinek emlékét a katolikus egyhdz januér 3-4n
iinnepli, eredetileg nemcsak Périzs védGszentje volt, hanem az
egész frank birodalomé, amelynek keresztény hitre téritésében
neki, mint Clodwig kortarsinak, jelentds szerep jutott. Hite-
les egyhaztorténeti adatok igazoljak, hogy a laachi bencések
mar a XIV. szazad elbtt tisztelték a parizsi Sz. Genovévat, s
napjainkig lehiz6dé kultuszénak nyomai a Rajna vidékén itt-
ott még ma is felfedezhet6k.rt Igy a laachi apatsig melletti
Obermendig kis kizség temploménak f8oltdra most is a périsi
Genovéva nevét viseli. Ebb6l arra lehet kivetkeztetni, hogy
a legenda keletkezésének idején ez a kultusz az egész Rajna
mentén virdgjdban dllhatott, s igy ez a kizkeletli név kindl-

1'Szent Genovévardl 1. Delaumosne : Sainte Geneviéve de Nanterre.
Paris 1882; Wetzer u. Welte's Kirchenlexikon. Freiburg i. B. 1888. V. h.;
295—297; D. A. Hauck: Realencyklopddie. Leipzig 1899. VI 514—516 1.;
Vita Sanctae Genovefae wvirginis Parisiorum patronae. Prolegomena con-
scripsit, textum edidit Carolus Kiinstle. Lipsiae MCMX. (Bibl. Secript. Medii
Aevi Teubneriana.)
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kozott legalkalmasabbnak egyrészt az elbeszélés valdszintisé-
gének emelésére, misrészt a Maria-tisztelet szolgalatdba 4lli-
tott legenda népszertsitésére. Minden valészin(iség szerint épen
ez a szerencsés vélasztds okozhatta azt, hogy késébb a brabanti
grofnére is a «szent» melléknevet ruhdzta a kozhasznilat.
A mi Nédasi Janosunk szintén szentnek nevezi, s Maifeld
vidékén még ma is szentként emlegeti a nép. Természetesen
a katolikus egyhdz mindig évatosan kikeriilte, hogy a monda
hésndjét az egyhdzi naptarba felvegye. Hogy Baronius az
1592-ben nyomtatott Martyrologium Romanumba &prilis 2-ra
nem iktatta be Genovévit, egészen érthets, mert a XVIL sza-
zad kozepe elétt a legendai Genovéva Maifelden kiviil csaknem
teljesen ismeretlen volt. A bollandistik természetesen, akik jél
ismerték a forrdsokat, ontudatos kritikdval elutasitottik, hogy
egy nyilvinvaléan mondai| személyt szentként ismerjenek el.

Még a legenda irdsinak ideje is elég pontosan meghaté-
rozhaté. A XIII. szédzadban, pontosabban 1220 kiriil, teljesen
ismeretlen volt, mert kiilonben a minden feltind Méria-csoda-
tételt Osszegytijté heisterbachi Cisarius, a legrégibb rajnai
novellista, mindenesetre felvette volna a maga Catalogus mira-
culorumaba kitlinen beilld Genovéva-legenddt. A kovetkezd
évszizadban kell keresniink tehdt valami tdmasztépontot. Ekkor
csakugyan felmeriil egy ddtum, 1325 aprilis 2, amelyet egyik
széls6 hatirnak kell tekinteniink. Kz a keletkezése a Genovéva
temploma, a Frauenkirche szamdéra kidllitott els6 bucsilevél-
nek. Mivel a latin legenda irdja — bizonydra a hitelesség lat-
szatdnak érdekében — épen erre a napra tette Genovéva hala-
lat, arra lehet kivetkeztetni, hogy a legenda 1325 dprilis 2-ika
utan keletkezett, mégpedig valésziniileg azokban az években,
mikor a legendds Frauenkircherfl az adatok hidnyzanak. Tobb
mint egy évszdzadig hallgat is réla minden hiradés, s csak a
XV.szédzad kizepe tijén kezdenek halmozédni ismét a réla sz6lé
értesitések. A templom jelentdsége is — mint lattuk — ekkor
vesz gyors és nagy lendiiletet. Kz és a legenda kialakuldsa
mindenesetre szoros Usszefiiggésben van egymdssal. Ha még
hozzavesszilk ehhez azt, hogy a mésolathan rdank jutott kéz-
iratos maradvinyok kioziil is a legrégibb 4llitélag 1449-b6l valé,
levonhatjuk azta végsé eredményt, hogy az értatlanul iildozott
hiiséges asszony kozépkori mondakirének népszerti elemeibdl,
toviabba a Méria-kultusz jellegzetes vondsaibél és bizonyos
kézenfekv torténeti reminiszcencidkbol egybeforrott Genovéva-
legenda a XIV. szdzad kozepe és a XV. szdzad eleje kozt kelet-
kezett és lokalizdlédott a rajnamenti Maifeld fennsikjén fekvé,
valaha a laachi bencés-kolostor hataskirébe tartozé Miasszo-

nyunkrdl nevezett buesijard képolndhoz. Gt B




